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1. BaxHble YKa3aHus no TexHnke 6e3onacHoCTM

Meper BBOAOM B 3KCMyaTaLWio BHUMATENBHO MPOYTUTE MHCTPYKLMIO MO IKCMTyaTaLuy 1
COXpaHWTe ee N5 fanbHEMNLLIEero UCNoNb30BaHNS.

V|J1.I'IIOCTpaLWII/I B [LlaHHON MHCTPYKUMKU OTHOCATCA KO BCEM Npeasiara€MbiM BapuaHTaM Mope-
JIN U MOTYT OTNINYaTbCA OT CbaKTI/HECKOFO KOoMnieKkTa noCcTtaBKn.

00bsicHeHue ncanonb3yemMbiX CMMBOJ10B U 3HAaKOB

A 370 NnpepynpeauTenbHbIn cumBon. OH NpeaynpexaaeT o NoTeH-
LManbHON OMacHOCTM TpaBMupoBaHus. CobnopaiiTe Bce MHCTPYK-
LyKn, 0603HaYeHHbIE AAHHBIM CMBOJIOM, YTOObI M36eXaTb TPaBM
Unn cMepTenbHoro ncxoda. NpeaynpeauTenbHbIA CUMBON BCEraa
MCNONb3yeTCs B coNeTaHun ¢ curHanbHbimu cnosamu OMACHOCTD,
NPEQYNPEXAEHUE n OCTOPOXHO.

Cumeon CurHanbHoe cnoBo | OnucaHue

0603Ha4aeT BbICOKUI YPOBEHb OMNACHOCTY, KOTOpPas NpUBEAET K
A OMACHOCTb CMepTeNIbHOMY UCX0Zy WA TSXENbIM TpaBMaMm, e He npu-
HSITb Mepbl M0 ee NPeAOoTBPALLEHMIO.

0603HayvaeT cpeiHUI YPOBEHb OMACHOCTY, KOTOpasti MOXET Npu-
A NMPEAYNPEXAEHUE | BecTu K cMepTeNbHOMY UCXOAY WK TSXKeSTbIM TpaBMaM, ecnu
He MPUHATb MepbI N0 ee NpefoTBPALLEHUIO.

0603HaYaeT HU3KMI YyPOBEHb OMACHOCTU, KOTOPAs MOXET Npu-
A OCTOPOXXHO BECTW K TPDABMaM JIerKOM UMW CpefHel THKeCTH, UM He npu-
HSITb MEPbI M0 €€ NPeAoTBPALLEHMIO.

0603Hay4aeT AeiCTBUS, KOTOPbIE AOSIKHBI ObITb MOOYEPESHO
BbIMOJIHEHbI NMOJIb30BaATENIEM.

1./2./3.

u KBanudukaums 3kCcniyaTaLMoHHOro, MOHTaXKHOrO U 06CNYXXUBAIOLLErO
nepcoHana

* MoHTaX 1 3NeKTpUYeCcKoe NOAKNOYEHNE JOMKHbI BbIMOHATHCS TOJIbKO
00y4eHHbIM KBaNMMLMPOBAHHBIM NEPCOHANOM.

e TexHuyeckoe 00CNYXUBaHNE JOMXKHO BbINOMHATHCS TONbKO TaKUMK
COTPYAHMKAMM, KOTOPbIE NOSIYYMAN MHCTPYKTAX No paboTe ¢ npnbopom u
KOTOPbIM NOPY4EHO BbINOSHEHWE AaHHOI PaboTbI.

* 3710T Npubop paspeLlaeTcs MCNONb30BaTh AETSM CTapLue 3 1eT, a Takxe
NALAM C OFPaHNYEeHHBIMU (DU3UYECKUMU, CEHCOPHBIMU UIIN YMCTBEHHBIMM
CMOCOBHOCTSMU WIIN C HELLOCTATOYHBIM OMbITOM W 3HAHUSAMU, €C/IN OHM
HaXOASATCS NOA HAA30POM UMW MPOUHCTPYKTUPOBAHbI OTHOCUTESNIbHO 6€30-

120



CLAGE

1. BaxHble YKa3aHus no TexHnke 6e3onacHoCTM

MacHOro ncnoJib30BaHnA npm60pa 1 3HatOT 00 onacHoCTX, KOTOpbI€ MOTyT
BO3HUKHYTb NMPU TaKOM NCMOJIb30BaHUN. 3a petbmu Tpe6yeTc9| Ha6mo,u,e-
HUWe, YToObI yﬁeﬂ,VlTbCFl, YTO OHU He UrpatoT C yCTp0I7ICTBOM.

WUcnonb3oBaHue nNo Ha3HaYeHUIo
e [lpubop npefHa3HayeH Ans ObICTPOIA CYLIKM PyK.

e [lpubop npefHa3HayeH AJisi KOMMEPYECKOro UCMONb30BaHUs, HanpumMep, B
rocTMHMLAX, 6aHsAX, (UTHEC-LIEHTPaX, CNa-CcaloHax, cayHax, 00LLeCTBEHHBIX
YYPEXAEHMAX, B MPOMbILLIIIEHHOCTI U KOMMEPYECKMX MOMELLEHNSIX.

e [Ipon3BoguTesib He HeCeT OTBETCTBEHHOCTY 3a yLep6, SBASOWMACS cnes-
CTBMEM UCMONb30BAHNS HE MO Ha3HAYEHWI0, HeHaZNeXallero 06cyxmnBa-
HUS UM HEKOMMETEHTHOTO PEMOHTA.

ﬂpenmspamenme ONacHOCTU NOpaXkeH!A NeKTpnu4eCkKum TOKOM

. HanmeeHme, YKa3aHHOE€ Ha CbVIpMQHHOVI Tabnnuke, AOJI)KHO coBnapgaTb C
Hanps>XKeHNneMm ceTu. MogknioyanTte Nblnecoc TobKo K po3eTke, 3alLLLeH-
HOW npu nomMmoLlm noaxogdLlero npenoxpaHuTtend.

e He TaHUTe Kabenb ceTeBOro NUTaHMs NO OCTPbIM KPOMKaM, He 3aiambl-
BaliTe 1 He 3aXumanTe ero. [loBpexxaeHHbIN Kabenb CeTeBOro NUTaHUs
3aMeHsliTe TONIbKO KabeneM, ykaszaHHbIM B rnaBe «TexHUYeckne Xxapakre-
PUCTNKn».

e [Ipnbop BMeCTe C ero NPUHALNEXHOCTAMM 3anpeLLaeTcs BBOANUTb B IKCMY-
aTauMIo B CefyoLmx ciyyasx:

/\ CeTeBOW NPOBOA, HEMCNPABEH UM UMEeEeT TPeLUUHbI; ﬂ
/\ Ha npubope 3aMeTHbI MOBPEXAEHNS, HANPUMEP, TPELLNHBI HA KOPMNYCE;

/\ Npy BO3MOXXHOM HEBUAMMOM JedekTe, Hanpumep, Nocne nageHus nnn
yaapa.
e B cnepytowmx ciyyasx He06XoaMMO BbiHYTb CETEBYIO BUJIKY, BbIKJTOUYNTb
3aLUMTHBIN AaBTOMAT WJIN BbIKPYTUTb NPEOXPaHUTENb:

/\ ecnu npnbop m3paet HeobbIYHbIN LWYM;
A\ nepep KaXabIM TEXHUYECKUM 006C/TyXXMBAHUEM UK OYUCTKON.

* |13Bnekas Kkabenb CeTEBOro MUTAHNS, TAHUTE TOJIbKO 3a LUTEMCESIbHYI0
BMJIKY, HO HM B KOEM CJly4ae He 3a cam kabenb. Hu B koem cnyyae He npu-
KacalTech K LUTENCENIbHON BUJIKE BNAXHbIMMW PyKaMu.
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1. BaxHble YKa3aHus no TeXxHnke 6e3onacHoCTM

MpepoTBpalLeHne onacHbIX CUTyaLMiA NPY NOAKITIOYEHUN

e [Ipy nogkYeHNM 1 IKCNNyaTauum npubopa Heobxoaumo cobnoaath ce-
ayrouee:
/\ HaUMOHaNbHbIE U PETMOHaNbHbIE MPEANUCaHNS;
/\ TEXHWYECKME NpaBuia 1 OUPEKTUBDI;

YAN npeanncaHna MeCTHbIX Ha30pPHbIX OPraHoB.

ﬂpenompau.leﬂme onacHbIX cmyauuﬁ npu sxcniyataymm

i 3anpeu4aech 3KCNyaTupoBaTb I'Ipl/l60p B NOMeLLeHUAX C TOKCMYHbIMW,
B3PbIBOONACHbIMU WUJTN TOPHOYNMU NapaMK N Ta3aMK, a TakKXXe Npu Hanu-
Y BO3OyXa, 3arpaA3HEHHOro MMUKpoopraHusMamu.

e 3anpeLlaeTcs BCTaBNATb Kakne-nmbo npeamMeTbl B 0TBEPCTUS Npubopa.
3anpeLLaeTcs 3aKpbiBaTb NPUOOP MK CTaBUTb Ha HEro Kakue-nnbo npep-
MeTbI.

MNpepoTBpalLeHne onacHOCTeN BO BPEMSl TEXHMYECKOT0 00C1y)XUBaHUS 1
peMoHTa

e PeMOHT [OJIKEH BbINOMHATLCA TONbKO KBaﬂI/Id)VIU,VIPOBaHHbIMVI cneyunann-
CTaMWn, MCI'IOJ'Ib3y17|Te TOJIbKO OPUTUHAalIbHbIE€ NPUHaONEXHOCTU N 3an4acTu.

2. KoHcTpyKuusi npubopa

H MNpu 3aKkase 3anacHbIx YacTeil NPOCUM yKa3blBaTb MOAENb U CePUAHBIA HOMep npubopa.

Cm. puc. A, B.
1 Npubop 4 BbInyckHble 0TBEPCTUSA
2 MoHTa)xHas nnacTuHa 5 Pewetka png BcacbiBaeMoOro Bo3gyxa

3 [datuuk 6 CTonopHbIN BUHT
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PacnakoBka

1. BbIHYyTb BCe geTanu 13 ynakoBku.
KomnnekT nocraBku:

¢ 1 npubop;

® 1 MOHTaXHas NNaCcTUHa;

® 4 BuHTY;

e 4 niobens;

e 1 BUHT ans KPbILWKW 3NeKTPUYECKMX KIEMM.

YcTaHOBKa MOHTa)KHOW NJ1aCcTUHBI
Cm. puc. C, D.

A OCTOPOXXHO
Henonxogswwmi MoHTaXHbIN MaTepuan!
OnacHOCTb MOJyYeHUsl TpPaBMbl U3-3a NafieHns npubopa.
lMepen MOHTaXOM:

1. Yb6enuTbcs B TOM, YTO BUHTBI U Atobenu, BXOAsLLME B KOMMNEKT NOCTaBKM Npubo-
pa, NOAXOAsAT AN1S OCHOBAHMUS, HAa KOTOPOM OH YCTaHABMBAETCS.

BbibpaTh CTEHY C NPOYHBIM OCHOBAHMEM C LOCTATOYHON HECYLLEN CNOCOBHOCTBIO.
Y4uTbIBaTh BbICOTY MOHTaXa U MUHUMAJIbHbIE PACCTOSIHUS.

MoaroToBMTL NOAXOASLLMNIA KpEI'IE)KHbII7I Martepuan ona MOHTaXKa Ha (TeHe.

H wnN =

Pa3MecTUTb OTBEPCTUS AN1sl CBEPIIEHMS], UCMOJb3YSt MOHTAXHYIO NACTUHY B KaYecTBe
LabnoHa.

u

MpocBepnuTb 0TBEPCTUS.

3aKpenuTb MOHTaXHYI0 NNACTUHY Ha CTeHe.
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MonTax npubopa
Cm. puc. E, F, G.

A OMACHOCTb
Haxomsiwmecs nog HanpsxkeHMeM 311eKTPUYECKUA NPOBOL M KOMMNOHEHTbI npubopal

OnacHocTb CMePTEeJIbHOro NopaxxeHns 3J1EKTpU4eCkMM TOKOM B CJ1y4ae NPUKOCHOBE-
HUA.

Mepepn NtobbIMK paboTamm ¢ NpUBOPOM:

1. BbIHYTb BUSIKY 13 po3eTku. Mpu NpsIMOM NOAKITIOHEHUM K CETU: BbIKJIIOUYUTD
3aLUNTHbBIA aBTOMAT UK BbIKPYTUTb NPeLOXpaHMTENb.

2. 3a650KMpPOBaTh OT HECAHKLMOHMPOBAHHOIO BKJIOYEHMSI.
[insi anekTprUYeckoro NogkNoYeHnst HeobXoAMMO 0becneynTb CrepyroLLmne YCIoBUS:

® [OAKNIYNTb I'Ipl/l60p TOJNIbKO K HagnexXawium o6pa30M yCTaHOBHEHHOVI po3eTke C 3alunT-
HbIM KOHTaKTOM.

® [1pn HEPA3bEMHOM COeAUHEHNN: nUTaoLWmNn npoBoA AO0JIKEH UMETb yCTpOVICTBO OTKJ1H0Y4e-
HWUA, Hanpumep, OTK/IOYAEMbII 3aLLUMTHbIA aBTOMAT WUJIM BBUHUYMBAIOLLMINACS npenoxpaHu-
Teb.

* noakounTL NPUBOP K 3neKkTpuyeckomy nposogy ¢ anddepeHLnanbHbIM 3aLUUTHBIM
YCTPOWCTBOM.

* He NOAK/YATL APYrux NoTpeduTenei K 3neKTpuyeckomMy npoBoay npubopa.

ﬁ OCTOPOXXHO
Mpubop MOXET 0TCOEAUHMTBCS OT MOHTAXHOU NAACTUHBI!
OnacHocTb Noy4YeHUs TpaBMbl U3-3a NageHus npubopa.

CTOI'IOprIVI BUHT peLleTkn onga BcacbiBaeéMoro Bo3yxa O4HOBPEMEHHO UCNOJIb3YyeT-
a ana KpenneHnsa npm6opa Ha MOHTaXXHOW NAaCTUHe.

Ecnn CTOI'IOprII?I BUHT HE 3aTAHYT:

1. TMpocneputb 3a TeM, YTOOLI NPUOOP He BblN CTY4ANHO CABUHYT C MOHTAXHOM
MAACTUHBI.

1. BbIKPYTUTb CTOMOPHbIN BUHT Ha peLLeTKe /s BCACbIBAEMOr0 BO3MyXa ¢ HUXKHEA CTOPOHBI
npubopa.

BbIHYTb peLueTky 13 npubopa No HanpaBieHMIO BHY3.
CHSITb KPBILLKY 31EKTPUYECKUX KITEMM.

MopcoepnHUTL NUTaOWMIA NPOBOA K Kiemmam, cM. puc. F.

ARSI

YcTaHOBUTL KPbILLKY 3N1eKTpU4eCcknx Knemm.
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3. MoHTax

3aKpenuTb KPbILLKY BUHTOM.
YcTaHOBUTb NprBOp CBEPXY Ha MOHTAXKHOW NNACTUHE, UCMOMb3Ys 4 KPEeNeXHbIX BbICTyNa.
Hapasutb Ha npubop BHK3 [0 ynopa.

© © N o

[ns cdmkcaumm nonoXmTb OQHY PYKY Ha BEPXHIOKO CTOPOHY Npubopa, 04HOBPEMEHHO
BCTABUTb PELLETKY A1 BCACbIBAEMOr0 BO3/yXa CHU3Y B Npubop.

10. 3aKkpenuTb peLLeTKy B NpuGOpe C NOMOLLbIO CTONOPHOTO BUHTA.

4. Beop, B YKCnyaTaumto

Mepep nepBbIM BKNIIOYEHUEM

Y6enumTbCs, YTO BbINOSHEHBI CepyioLue HeobxoauMble YCI0BUS:
¢ cobnioaeHbl 6e30MacHbIe PaCcCTOSIHMS.

® MNpaBuAbHO NOJKITIOYEHO NEKTPONUTaHKE.

® BCTas/IeHbl U HAXOOATCS B UCNPAaBHOM COCTOSAHUM BCe CI)VIHprbI.

BknioueHue v BbIK/IIOYEHUNE

BknioyeHme v BbikIlOUeHUe npubopa Npon3BoamTcs 6eCKOHTAKTHbIM CNOCO6OM C MOMOLLbIO
LaTyuKa:

1. MoaBecTn pykn Unm ronoBy nof, BbiMyckHOe 0TBepCTME Npubopa.
> [laTyMK aBTOMATMYECKM BKIIIOYAET Npubop.
> MMpubop BbIKNKOYAETCS, €M YyOPaTb PYKM UITN FOSIOBY 13 30HbI BENCTBUS HATYMKA.

> [pnbop aBTOMaTUYECKM BbIKITOYAETCS, €CNN PYKW UM FONOBA ANNTENIbHOE BPEMS
HaxopdsATcs B 30He AeNCTBMS AaTymka: 35 cekyHa ﬂ

MpepoxpaHuTenbHble YCTPONCTBA
Cywmnka ans pyk uMeeT cnegyioLume npeaoxpaHuTeNibHble YCTponcTBa:
* pefoxpaHuUTenbHoe OTKITIOYEHNe AAaTYNKOM Yepe3 35 cekyHp,

* NpeaoxpaHuTebHbIM OrpaHNYMTENb TEMNEpaTypbl CO cpabaTbiBaHUEM NpU Neperpese,
Hanpumep, Npy 3aCOPEHHOM BbIMYCKHOM OTBEPCTUU
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5. MoBepeHue B Ype3BblvaiHOW CUTyaLmm

Mopspok fedcTBUI B Clly4ae 0nacHOCTY NoXapa, NopaXeHWs INeKTpUYecknm TOKOM, Mexa-
HUYECKOro NOBPEXAEHMS, HEOOBIYHBIX KCMTYaTaLMOHHbIX COCTOSIHUIA WU HEMPaBUIIbHOTO
MCNONb30BaHUS:

1. BbIHyTb BUJIKY U3 PO3ETKN. I'IpM npsAMOM NnoaKIto4eHUN K CeTU: BbIKJTIOYUTb 3alMTHBINA
aBTOMaT UK BbIKPYTUTb NPEAOXPaHUTESb.

2. 336110K|/|p0BaTb OT HECAHKUMOHUPOBAHHOIO BKJTHOYEHUA.

6. MoncK HeMcnpaBHOCTEN U PEMOHT

HeucnpasHocTb Mpnunna YcTpaHeHune

Mpunbop He BKNtoYaeTcs 3arpsa3HeH gaTynk OYMCTUTb JATYMK OT 3arpsi3-
HEHWIA 1 NPOTEPEeThb BNAXHO
TKaHeBoW candeTkom

I'IeperpeB M3-3a 3aCOpeHHOro Ounctntb BbINYCKHOE OTBEP-

BbIMYCKHOr0 0TBEPCTUA CTne, natb I'IpVI60py OCTbITb
HepoctaToyHas nogava Bo3- 3arpﬂ3HeHa peLweTka ana Bca- Ounctntb peLeTky ansa Bcacbl-
ayxa CbIBa€MOro Bo3ayxa BaemMoro Bo3gyxa

Jliobble vHble paboTbl 3anpeLLeHbl, CepyeT 00pallaThes B CEPBUCHYIO CTYXOY.

7. TexHnueckoe obcny)XmBaHue

é OMACHOCTb
HaxopsiLimecs nog Hanpsi>keHWEM 351eKTPMYECKU TPOBOA, U KOMMOHEHTbI Npubopal!

OnacHocTb CMePTEesIbHOro nopaxkeHnsa 3y1eKTpu4eCckumM TOKOM B CJy4ae NPpUKOCHOBe-
HUA.

Mepen NiobbiIMM paboTamu ¢ NprdopoMm:

1. BbIHyTb BUJIKY N3 PO3ETKN. anI nPAMOM NOAKTIOYEHUN K CETU: BbIKTIOYUTb
3alMTHLIN aBTOMAT UK BbIKPYTUTb NpeaoXpaHUTENb.

2. 3abnokupoBaTh OT HECAHKLMOHMPOBAHHOIO BKIIOYEHMSI.
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7. TexHuyeckoe 006CTy)XMBaHNe

OuuncTKa peLeTky Ans BcacbiBaeMoro Bo3gyxa

A OCTOPOXXHO
Mpnbop MOXET 0TCOEAMHUTBLCS OT MOHTAXHOW MIACTUHBI!
OnacHocTb Moy4eHns TpaBMbl U3-3a NageHus npubopa.

CTOMOPHbIN BUHT PELLETKU 4J1S BCACblBAEMOr0 BO3AyXa OOHOBPEMEHHO MCMONb3YeT-
€51 151 KpenneHus npubopa Ha MOHTAXHOM MacTUHe.

Ecnn CTOI'IOprII7I BUHT HE 3aTAHYT:

1. Mpocneputb 3a TeM, 4T0ObI NPUOOP He BblN CTyHatHO CABUHYT C MOHTAXHO
MIaCTUHBI.

1. BbIKPYTUTb CTOMOPHbIN BUHT Ha peLLeTKe A5 BCACbIBAEMOr0 BO3LyXa ¢ HUXKHEN CTOPOHBI
npubopa.

2. BbIHyTb pelueTky 13 npubopa no HanpaBieHUIO BHU3.
OunCTNTD peLLeTKy 1 BCAcbiBAEMOro BO3MyXa OT BOPCUHOK M HANIUMLUIMX 3arpsi3HEHNIA.

4. [ins chrkcaumm nonoxuTb 0fHY pyKy Ha BEPXHIOKO CTOPOHY Npubopa, OAHOBPEMEHHO
BCTABUTb PELLETKY NS BCACbIBAEMOTO BO3AyXa CHU3Y B Npubop.

5. 3aKkpenuTb peLleTKy B Npnbope ¢ NOMOLLbIO CTOMOPHOIO BUHTA.

Oumnctka npubopa

3anpeLLaeTcs BbINOMHATL 04MCTKY NPUOOpPa C MOMOLLbIO O4UCTUTENS BbICOKOTO AABMEHMS.
[nst ouncTkmM cepyeT MCNosb30BaTh BMAXHYI0 TKAHEBYIO candeTky U MArkoe YncTsiLee
cpencTBo. Mcnonb3oBaHue KNCIOT, aLEeTOHa MU PacTBOPUTENIEN MOXET NPUBECTU K NOBPEX-
LeHWIo Kopnyca unm fetanein npubopa.

I

Ei B cTapbix npubopax copepyatcs LparoLeHHble MaTepuasbl, TPUrofHbIe Afs nepe-

pabotku. He BbibpackiBaiiTe nblnecoc BMecTe ¢ 00bI4HbIM ObITOBBIM MyCOPOM.
Wcnonb3yiiTe ons 310ro cneuuanbHble Mecta Ans cbopa aHanormyHbIX 0TX0L0B.
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9. TexHMYeCKMe XapaKTePUCTMKM

Mopenb WHT
HanpsxeHue B 220-240
Yactota Iy 50/60
MotpebnsieMas MOLLHOCTb (MaKc.) Br 1000
lpepoxpaHntenn A 16
MowHocTb fBuratens Bt 1000
loTok BO3gyxa n/c 38
CkopocTb BO3ayXa Mm/c 87
YpoBeHb Lyma I0B6(A) 69
Knacc 3awuthl 1]
CTeneHb 3aLuThI IP 23
OTHOCUTENbHOE Bpems CyLLKW C 17
LnpuHa MM 268
My6uHa MM 182
BbicoTa MM 304
Macca Kr 3,0
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